
. Harmadik gvalyam 

dElőfizetési dij 

Vidékre postán vagy helyben házhoz 
hordva: 

Egész évre. 12 frt. 
Félévre e 

Negyedévre a.. nebn . 

Egy hóra helyben 1 
Vidékről egy hónapra elöfizetést nem ! lha 

unk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. 

E 
l 

Őtször Hasábozott pármond s0r 6 kr. 
Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. N 
és gyakori hirdetéseknél külön kedv 

nyujt a Miád ivátal 

Bécsben: Oppelik Alajos Wollzeile : H 
stein et Vogler e 

vilaues 

Nyüttéri ézikkek 

garmond sora után 25 kr. etenas. 

Szerkesztői szállás: 

Belső-szénuteza 16. szám, hová a lap szellemi 
közlemények czimzendők. 

részét illető 
Az értékesb eczikkek dijaztatnak. 

Kéziratok nem adatnak vissza 

ElőFizETÉSI FELHIVÁS 

KELET 
politikai és közgazd. napilap 

1873 második félévi folyamára. 

A „KELET" előfizetési ára: 

Egy évree............lefrt. 
Félévre . 6 frt. 
Negyedévre 3 frt. 

Egy hóra 1 frt. 
Egyes szám ára-: 5 kr. 

a A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetépől vidékről 1 hónapra 

előfzetést nem fogadhatunk el. 
Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

kereskedéébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

iszteletpéldánynyal szolgálunk. 
A ,KELET kiadóhivatlaa 

Aszabad bizonyitási rendszer. 

(M. A.) A német birodalom számára ké- 
szült polgári perrendtartás tervezetének köze- 

lebbről végleg megállapitott szövege 214-§- 

ában mellőzi az u. u. legalbizonyitási eszközök 

rendszérét, kimondva, hogy „a törvényszék a 

tárgyalások összes tartalmának s a netaláni 

bizonyitási eljárás eredményének figyelembe 

vételével szabad meggyőződése sze 

rint határoz a fölött, hogy vala- 

mely ténybeli állitás igaznak te- 

kintessék-e, vagy nem. Csak kivétel 

gyanánt tartatik meg e mellett az okirat és 

esküre vonatkozó némely bizonyitási mód. ") 

A tudománynak egyik sokat vitatott kér- 

dése az, hogy vajon előnyt képez-e a szabad 

bizonyitás rendszerének elfogadása. A laicus 

iigen könnyen hajlandó az eldöntést önként ért- 

hetőnek tartani, a szabad birói belátás békói- 

nak levételét az anyag fölött nyert szellemi 

nmnung, v. Dr.C. Eck. Prof. an d.Univ. Halle. -Ber- 
Iin, 1873. 

KELET TÁRCZÁJA. 
Két erkély-szobácska. 

Regény, két kötetben. 

Ita: Flygare-Carlén Emilia. 

Első kötet. 
II 

(Folytatás.) 

Mérnőkünk egészen otthoniasan találta itt ma- 
gát. Csak ugy szorongatá egyre-másra az őreg pár 

kezeit, miközben ide-oda szaladgált s mindent az 

utolsó szögletig és ruhatárig megnézegetett. 
-Istennek hála, hogy igy van a mint van, mon- 

dá örömmel a tanácsos. Midőn én és anyjokom ösz- 

szekeltünk, ez az egész felső lakás nem volt egyéb, 

mint egy nagy padlás, s igy volt az atyám s nagy- 

atyám idejében. 
De Margit az én öregem, addig nyáskolódott, 

hogy Jegyen neki is egy emeleti lakása, mint tőbbi 
asszony barátnőinek, hogy végre is a házi béke fen- 

tartása kedvéért engednem kellett. 
- Hát nem örültél aztán te is öregem, hogy 

meg van, szólt a tanácsosné, szivélyesen tekintve 

*) V. ö: Die neua deutsche Civilprocess Ord- 

.
.
.
 

győzelemnek üdvözölni s a megállapitott bizo- 
nyitási eszközöket, mint természetellenességet 
kárhoztatni. A kérdés azonban nem intézhető 
el ily egyszerüen. A teljesen szabad bizonyi- 
tásnak gyakorlatilag nem egy hátránya van, 
melyek már a római jogban is kiri óan elő- 
tünnek. A törvény által nem irányozott biró 
iukább ki van téve illetéktelen behatás knak 
§ azon veszélynek, hogy az észszerü meggyő- zödést subjectiy önkény cserélje föl. 

A ki Cicero beszédeit olvasta, ennek bi- 
zonyitékául visszaemlékezhetik azon méltatlan 
modorra, melylyel ő a birót hizelgések s az 
ellenfélnek, sőt tanuinak gunyolása által 
is megnyerni törekszik; s a birói önkénynek 
találó példáját találjuk egy Macrobiusnál fen- 
tartott ügyvédi beszédtöredékben : „A biró fé- 
lig mámorosan jő az ülésbe, kedvetlenül hall- 
gatja a felek és tanuik előadásait, a közben 
eltávózik, visszatértekor kijelenti, hogy min- 
dent baliott, az átnyujtott okmányok olvasá- 
nál becsukódnak szemei s aztán visszavonul 
társaival s igy szól: mit törődöm a balga 
emberekkel ? üritsünk inkább egy pohár 
bort stb. **) 

Nem nélkülőzi a bizonyitási módok fel- 
állitása a logicai igazolás látszatát sem. Vala- 
mint a jogkérdés eldöntése annak megvizsgá- 
lása által történik, hogy vajjon a megállapitott 
tényálladék bir-e bizonyos jogilag feltételezett 
tulajdonságokkal, ugy azt kellene hinnünk, 
hogy a ténykérdés is a szerint döntendő el, 
a mint az alkalmazott bizonyitási módok meg- 
felelnek bizonyos törvényi határozmányoknak. 

Azonban a részletes vizsgálat mindezen 
érvek fölött tulsulyt kölcsönöz az ellenérvek- 
nek, melyek a legal-elmélet, ellen s a szabad 

bizonyitás mellett harezolnak. ***) 

A törvényhozó bizonyitási módok felálli- 
tása mindenekelőtt az eléje „a priori? vont 
korlátokat lépi át. Azt meghatározhatja, hogy 
mi tartassék jogosnak mi nem, de az, hogy 
valami tényleg igaznak vétessék-e, magasb 
szabályoktól függ s csak a szabad gondolko- 
zás alapelvei szerint dönthető el. Ki az igaz- 
ság kipuhatolására csalhatatlan canont akar 
felállitani, mindig kétszeres csalódásba esik : 
formulája egyfelől elégtelen, nem kimeritő , 
másfelől korlátozó s tévutra vezető lesz, egyik 

**) Mommsen: Römische Geschichre. II. 11. 
***) V. ő. főleg En demann: ,Die Beweis- 

lehre des Civilprocess'cz munkájá! 
....................................... 

Ekkor nagy vendégsége: tartottunk, itt volt a pol- 

náimester és plébános ur, s több más barátaink, s 

mondhatom e második menyegzőn - miként mi 
nevezők - vigan folyt a dolog, azt elhiheti kedves 
mérnők ur. Margit és én épen 25 évvel az előtt kel- 
tünk volt egybe. 

- No reménylhető, hogy nem kevésbévig arany 
lakodalmat is ülnek annak idején, mondá a mérnök, 

nyájasan. Hanem hogy visszatérjünk ügyünkre, ne- 
kem egy inditványomllenne, melylyel tőbbként a ta- 
nácsosné aszszonyhoz fordulok, tudván, hogy eféle 
dolgokban leginkább alnők határoznak. Nem volna-e 

lehetséges, hogy én legényemmel együtt, itt minden 
ellátásban részesüljek. Nem igen tudok unalmasabb 
valamit, mint kis városban vendéglőkben étkezni, 
hol az embernek ugyszólván, magánosan kell elköl- 

tenie ebédjét. S nincs is terhesebb feladat, mint mi- 
kor folytonos munkával foglalkozva, a megszokott 
,otthon" kényelmét nélkülöznünk kell. 

Ez imnditvány azonnal elfogadtatott. 
És a mérnök nehány óra letelte után pakkos- 

tól mindenestől, be volt telepedve uj lakásába. 

-Nos Károly, hát mit mondasz te mind ehez? 
Kérdé Vilmos, midőn Károly ura czizmáját lehuzni 
segite. 

- Éu biz azt, hogy itt minden a legszebben 
és jobban fog lenni, felele örömtelt arczczal Károly. 

férjére. 

- Persze, hogy örültem! hisz oly csinos lett 

belőle. Hanem tudja mérnök ur, Róma sem egy 
nmap alatt épült. Az első évben csak a falakat emel- 
tük, a másodikban felszereltüki belől, a harmadikban 

ben, mivel karácsok)a mindennel készen akartunk 

lenni, anyjokom saját kezével vonta bé a butorokat, 
készitó el a fárrákat, lEgsünyükt és szönyegebet, [ 

Én oly pompás ételt kaptam, hogy inaga az elnökné 
is örömében oda lett volna ilyennek láttára, a mi- 
lyen izletes az volt. De ha szabad nekem is dicsér- 
nem magamat, én is serényvoltam ám azután, mint 

egy pislen, s ugy megtakaritám a késeket és gyer- 
tyatartókat, hogy ugy fénylettek, mint a napKarl- 
stadt b an! : 

- Jól van, jól; tudom én mily dicsbeszéde- 

ket fudsz ta tartani érden eid felett, édes barátom 

esetben igen kevés, a másikban igen sok fog- 
ja tartalmát Képezni. 

Egészen igazolva találandjuk mindezt az 
egyes bizonyitási módok mindenikénél. 

- Fogarasi ügyek. Boér Kálmán fogarasi 
főkapitány beiktatása alkalmával, mint lapunk is 
emlitette Demsusián hiressé lett agitator tiltakozást 

nyujtott be az egybehivott gyülés törvényessége 
ellen. E tiltakozás következőleg szól: 

„Tekintve, pogy e municipiumban a jegyző- 

könyvi nyelv a román; tekintve, hogy a törvényha- 
tósági tisztviselők a belső ügyvitel terén az egész 
municipium területén kötelesek ezen nyelvet hasz- 
nálni a nemzetiségi törvény 6. §. értelmében is; te- 
kintve, hogy azon levelek, melyek által a törvény- 
hatóság jelen közgyülése egybehivatott, egyedül ma- 
gyar nyelven lőn szerkesztve s igy küldettek szét a 
a közgyülés tagjainak, mely okból ezek közül többen 

a meghivókat visszaküldötték és a mai gyülésre 
sem jelentek meg; tekintve, hogy ez által nem csak 
a törvény ignoráltatott, hanem meg lőn sértve a 
municipium legszentebb joga; ezekből kiindulva Fo- 
garas vidék törvényhatóságának közgyülése hozta a 

következő határozatot: 

„a főkapitány beiktatása után a törvénytelen 
módon összehivott közgyülés magát bezártnak de- 

közgyülés egybehivására. 
A tulzók azt állitják, hogy Densusián azon in- 

ditványa a julius 7-iki gyülésen elfogadtatott s Boér 
Kálmán a közgyülés ezen határozata ellenére tovább 
erőszakolta a gyülést, Densusián e jogtalanság miatt 

protestálva félrevonult s ekkor olvastatott fel a mi- 

és csek ily diszonyok között vétetett az tudomásul. 

Annyi igaz, hogy Densusián Árou ezen óvását 

47 bizottmányi tag aláirásával benyujtotta s az az 

iratokkal a belügyminiszteriumhoz fel lett terjeszt- 
ve; e 47 egyén jelen vott a julius 7-iki gyülésen 

mely tudvalevőleg 68 taggal birt, e szerint a több- 

ség a Densusián pártó volna. 

Ámde a dolog nincs ugy. Densusián epés in- 

ditványa egyhangulag vettetett el, illetőleg oly visz- 

szahatást s ingerültséget szült az, hogy kénytelen 
volt az elnök a dolgok további menetét folytatni 
annál is inkább mivel a közgyülés mindjárt a meg 

vazat töbséggel elvetette. 
Nem lesz érdektelen ide igtatni azon férfiak 

névsorát, a kik e protestatiót aláirták s a kik Fo- 

garas vidék nyugalmát alkotmányunk megsértésével 

Károly ! Hanem most láss utána, hogy az én czi- 

pőim is legalább oly fényesek legyenek, mint a ta- 
nácsosné asszonyom kései és e hallgass 
még reám: 

Ha a kávét igen korán felhoznák, kérd meg 
a házi asszonyt, hogy tartsa melegen, mig felébre- 
dek, a mi ha 9 óráig meg nem történnék, akkor 
fölkelthetsz - most eredj békével ! 

Midőn következő délelőtt 11 óra felé a fiatal 

mérnők házi gazdáihoz lement, a tanácsos hosszas 

várakozás után a reggelihez felkészitett asztal mel- 
lett, eltávozott végre irodájába s az öreg nőnek más- 
kép oly nyájas arcza, két komoly redőt mutatott 
szemöldei felett. ; 

- Kedves fiatal ur! mondá jó de szelid fed- 
dő hangon, az öreg nő: Mi régi módi házat tar- 
tunk s ha őn kosztosunk akar lenni, annak rend- 

jében kell magát szabnia. Télen mi eddig minden- 

kor hét órakor megittuk kávénkat, fél tizkor van öre- 
gemnek reggelizési ideje, egy órakor eszünk délre s 
este nyolczkor vacsorálunk. 

- Kedves jó tanácsosné asszonyom ! hiszen én 
most érkeztem az utról, elfáradva, átfázódva s nem 
érdemel-eaz egy kis elnézést s enyhitését a szigoru itélet- 
nek, melyet közeledni látok? Mikor munkában va- 
gyok, én is rendesen kora reggel, akár 6 órakor is, 

megiszom kávémats ha az ebéd idején nem volnék 
itthon, ugy kérem perczig se várakozzanak reám. 

- No, no; nem értettem én komolyan, vi- 

szonzá az öreg nő, kibékitve a nyájas hang által. 
Vagy egy negyed órát még várhatunk is néha, most 
pedig jójjön s lásson hozzá! A tanácsosné kinyitött 

tett vendége elé. 

(Folyt köv.) 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 

! ággee háborgatják s a kik azt mondják, ho 

elarálja s utasitja a főkapitányt egymás rendkivüli Az utolsóban melyet a tegnapi posta hozott, a k 

va, e keresztül huzott betük az utóbbi ortkiban a 

niszteri leirat a hirhedt két határozat visszavonására 

gyüűlés elhatározza, hogy Pesten csak magyarul le- 

nyitáskor Densusián egy ily értelmű iditványát sza- 

dosya : 

küldendők. 

1a 
harcz melyet vivnak, az erdélyi autonomia, a sza- 
badság harcza azon zsarnokok ellen, kik haz 
nemzetiségeit minden jogaikból kiforgatták, kive 
köztették. 

Ezek azok : Comaniciu Fyőrgy, lelkés, 
László, Radesinu András, Cuciu János, Comani 
György ifj., Oana Jakab, Szászsebesi Miklós, St 
János, Márk János, Rácz Miklól, Dimboiu Román, 
Sokol Péter, Raduletiu Nattanaila, Has János, Mar- 
dan János, Komsiulta Simon, Papp Vlasse, Tamás 
Gábor, Metian János, Siandra János, Zacharia György. 
Moga Jakab, Mogosin Áron, Oprisiu József, Bik 
András, Puskáriu Lcontin, Sierban Dániel. Poparad! 
György, Popa György, Balesko Damaschin, Oprissiu 
György, Boer Hilar, Schneider Mihály, Stoika Jó- 
zsef, Stoika Gy. Szillia György, J. C. Mar; ; 
Ratiu J., Halmágyi Miklós: Kodru György, 
János, Kaba Filimon; Densusiu Áron, Duolta 
Frank Teofil, Mik Sándor. 

- Szász csiny. Emlltettük volt még eg 
alkalommal, hogy szerkesztőségünk ralamely a sz 
részéről azon megtiszteltetésben részesül, 

számát, melyben „Aus Siebenbürgen" aj szászok el 
nyomatásáról egy-egy elkeseredett czikk jelenik meg 

oktatási tanács kap ki azon javaslatáért, hogy a a 
felsőbb gymnasiumokban a magyar legyen a tanny 

A lap beküldőjének azonban nemcsak e 
ben telik időtöltései a nekünk szóló czikkekben 
ugyanis elszortan egyes betük keresztül vannak h 

következő mondatot adják ki: 

„Auch über euch Ungarn wird einst solcher Dater 
drueker kommen." Elhisszük, hogy ez nem vo 
szászok kedve ellen, kivált ha a „Frankfutrer Jour- 
nal*-lal egy vidékről jőne, addig azonban valószi- 
nüleg leszokják e merész impertinentiát, mely Sze 
benből fellármázza a külföldöt, ha péloául az ors 

het beszélni a városi képviselő gyülésben, addig 
majd megunják a német császár mindenhatóságá 
hoz folyamodni hazus pauaszaikkal. 

let idei atrm obal 
Marossásárhely jul. 23. 

fel lehet találni. 

egy kis ajtót a kemencze felett s gőzölgő iodéle 

(V-y) Hogy valamely népnek tőörténeti sor: 
annak jelleme, életmódja s szokásaira és ennek kö- 

két ellentétet Orozországbani nagy zómint 
magába. e2i 

Oroszország dfejlőoésébbn Euépa több 
gaival szemben semmi hasonneműséget 
A nyugoti müveltség, mint valamely szerze! 
létesült. Oroszországban azonban t a 
dolog módjára szerepel. Más népeknek volt 
guk, átélték ennek minden tévedéseit, küz 
azt a mit nyertek, vérükkel fizették me 
désük gyümölcse saját földükön terme 
juttatta érettségre. - Oroszország nem 
telemben történelmi fejlődést. 

Az országra az uralkadók által 
vilisatiónak majd ezen, majd azon jelleg 
tott s mi ily módon nevezetesen nagy 
népbe erőszakosan beoltatott, nem ment 
vérébe, hanem csak is e kölsén mara 

ífMig a nyagot tulajdon peni 
azon barbár körépkort, romántikus g 
landos lovagkorával, a férfibecsület esze 
sége ellen és végre első szellemi 
formatiót, kiállotta - addig Oroszorszá 
don át valamely temető di 
mongolok uralma és a merev g 
alatt Igy maradtak tehát az o0 
mások, melyek nyomait a nél 

A nők nagy Pét 
leten, egészen 8a



agygyülésnek e város kebelében leendő meg- 
Az értekezletet Borosnyai Pál, a város 

eletben álló polgármestere nyitá meg s rövid 
löadván az összejövetel czéólját: elnök és 

sra hivta föl a tagokat. Elnökké egy- 
ag, Borosnyai Pál, rendezőtitkárrá pedig Szász 

ert választatván meg, az alább következő meg- 
ó lőn elfogadva, külön meghivó intéztetvé még 
Török Pál, dunamelléki superintendenshez, Dr, 
gi Mór, theologiai tanárhoz s másokhoz. Az ér- 

az elfogadás körüli teendők részleteinek meg- 
apitását későbbre halasztva, szétoszlott. 
Itt közöljük a meghivó-iratot egész terjedel- 

szági prot. egylet alelnökének 

tisztelettel. 

Kecskemét. 

Nagytiszteletü alelnök ur ! 

nt a magyaror 

esültünk a felől, hogy az egylet királyhágóntuli 
között élénk nyilvánitást nyert azon óhaj, 

egyház ez évi közgyülése az erdélyi részek 

lyik városában tartatnék meg, hogy ezáltal 

szének bérezes völgyes vidékeit, melyekhez a 

protestans szabadság nemes küzdelmeinek annyi szent 

emlékei füűződnek. 

Ez óhaj viszhangot keltett lelkünkben s mi 

örőmmel ragadjuk meg az alkalmat, utat nyitni ar- 
hogy ez teljesülhessen. Mert feles számmal va. 

gyunk mi is, az erdélyi részekben s első sorban a 

székelyföldön, kik a legmélyebb érdeklődéssel és ro- 

nszenvvel kisérjük a prot. egylet buzgó munkálko- 

dását mely - meggyőződésünk szerint - hivatva van 

arra, hogy a valódi prot. szellem megujhodásának 

yik hatályos tényezője legyen. E magasztos czél 

mozditására, bármily parányi mértékben, közremü- 

ködni: részünkről kedves kötelességünknek tartjuk s 

zt teljesitjük most is, midőn e tárgyban tartott né- 

pes értekezletűúnk egyhangu megbizása értelmében, 

van szerencsénk a n. t. alelnök urat s az egylet t. 

választmányát bizalommal főlkérni, hogy az egylet 

ez évi közgyülésünk szinhelyéül sziveskedjék váro- 

sunkat kijelőlni, melynek vendégszerető polgárai édes 

örömüknek tartandják fölhasználni ez alkalmat 

a, hogy ugy az egyleti törekvések iránti rokon- 

szenvünknek, valamint a körünkbe - remélhetőleg 

őszinte tiszteletüknek illő kifejezést adjanak. 

Azon reményben, hogy a n. t. alelnök ur s a 

választmány e szíves kérést s meghivást kedves 

domásul veendi s minket a közgyülés megtartásá- 

klönk 

M-Vásárhelytt, 18783. jul. 22-kén. 

AAnn. t. alelnók u 

Tisztelő honfitársai sat. 1 

A szegedi vár titkai. 

Az 1870-ik év elején a kir. biztos kiküldeté- 

ének indokául szolgált közbiztosság teljesen, és a 

vidék lakosságának egyhangu elismerése szerint álta- 

luk addig még nem élvezett mértékben helyreállt. 

ácskában a hallatlan vakmerőséggel garázdálkodott 

108, Tököly és Vajda-féle rablóbandák; a Rózsa 

Sándor-féle szegedi; a közel 100 főre menő kecske- 

i rablóbanda; a Bogár-féle rablóbanda töredéke; 

sekő János és Besze Pál-féle tolvajbandák stb. 

mind kiirtattak s a kir. biztosi területen a bün- 

ttesek csekély számra olvadtak le. 

cező eredményt tünteti fől: 

a) Kutatás alá vétetett ősszegen 4954 büneset; 
mint teljesen kideritett, a pestmegyei és ara- 

ir. törvényszékeknek átadatott 3082 és 

c) egyes hatóságokhoz elküldetett 1872 büneset. 
törvényszéki tárgyalások alá vont esetek 

Rablógyilkosság 189, rablás 475, gyujtogatás 

olvajaág 1562, sikkasztás 34, orgazdaság 162, 

atalos hatalommal való visszaélés 131, egyéb bün- 

A okozott kár tesz: 

zben 1.076,117 forintot, lovakban 1817 da- 

ot, szarvasmarhákban 1486 darabot, sértések- 

148 dbot, juhokban 10,146 dbot. 

egjegyzendő, hogy ezen tételek csak a Sze- 
elegált törvényszék tárgyalásai alá vont 3082 

tre vonatkoznak; a kir. biztosság által a ha- 
khoz küldött 1872. büneset kármennyisége ezek- 

glaltatik 
elfogott és letartóztatott egyének száma kö- 

kezöleg csoportosul:: 

n elfogatott 322, 1870-ben 329 1871- 

yt első sorban a kir. biztos és 

sgáló mód, mely által a vádlottak makacssaga 
-- 

form-egylet választmányát fölkérik megtőretvén nemcsak a vizegálat tárgyát képezó 

hogy ,a lelke belőle kimegy" anélkül, hogy testén 

ef. esperes, nagytiszteletű Fürdős Lajos urnak, 

rvádlottak vakmerő büntetteik hossz
u sorának beval- 

feles számmal - érkezendő egyleti tagok iránti 16, Dulity Juhász Pál 16, Dulity Pál 19, Fazekas 

50, Lakatos Sándor csendbiztos 36, Lénár
d János 28. 

pPatkás István 27, Pecze Illés 73, Polassek Ignácz 

Macsvánszky; Torontálmegyében a Szilágyi Tóth Já- 

kir. biztosság müködése számszerint a kö- 

kezdette és időközönkint 1871. deczember 31-ig 

872-ben 314, 1873-ban 4, összesen 1608 

eláldozó működése idézte elő; másod- 
a szakértelemmel és tapintattal vezetett 

büntettet, hanem valamennyi büneiket bevallották és 
a szó valódi értelmében meggyóntak. 

Az ujonnan bevitt foglyok vallomásainál nagy 

hatást gyakoroltak a vidéken elterjedt rémhirek is. 

Ilyenek voltak : 
a) A gummi elasztikum ing, mely a makassul 

tagadó vádlottra huzatván, azt akként szoritja össze, 

bántalmazás nyoma látszatnék; 

b) a tiszaalatti börtön, mely minden perczben 

beszakadhat; 

cc) a vaspapucs, mely a vádlott lábára huzatik; 

d) a vasálarcz és ' 

e) a Rádai-bölcső. 

Tényleg csak a két utóbbi volt mint fe- 

gyelmi eszköz alkalmazásban, a többiek mind agy- 

rémek voltak. 

A vas álarcz a bőjtöléssel fenyitetteknél alkal- 

maztatott, miáltal meggátoltatott, hogy azok bőrtön- 

társaiktól eledelt kaphassanak, mig ezek a fenyitett 

jelenlétében étkezhettek. 

A Ráday-bőlcső a porosz fegyintézetekben al- 

kalmazásban levő lécz-kamra volt, melybe a vádlott 

fegyelmi büntetésből pár órára bezáratott. 

Elősegitette a vádlottak beismerését a tény, 

hogy a vádlott, addig mig tagadásban volt, 
büntár- 

sainak hollétéről nem birt tudomással. Ez a szegedi 

várban akként éretett el, hogy a napi séta alkalmá- 

val a vádlott arcza kendővel volt letakarva, s igy 

egymást nem ismerhetvén föl, nem is értekezhettek 

egymással. 

Azon tudat, hogy az órgazdák és bünpalástoló 

tisztviselők is fogságban tartatnak, szintén nem kis 

hatással volt a vádlottak vallomásaira. 

Mint jellemző körülmény nem hagyható 
e he- 

lyütt emlités nélkül, hogy a magyar nemzetiségü 

lását a nyilvános végtárgyalásokon - igen csekély 

kivétellel - teljes megadással s minden habozás nél- 

kül ismételték, ellenben a másajku vádlottak nagy- 

része a tagadást megkisértette. 

A szegedi várban letartóztatott vádlot
tak közül : 

Apró András 28, Balog Fuvar Márton 33, Bajdor 

János 65, Baráth József 38, Bátori József 63, Besze 

Pál 37, Bugyi Pál 21, Csekő János 
81, Csonka Bá- 

lint 51, Csonka Ferencz 25 Csordality György
 33, 

Csordality János 36, Csordality Mihál
y 17, Csorda- 

lity Pál 37, Csordás Molnár Anta
l 41, Daróczy Pál 

csendbiztos 13, Dervenyák Mihály 29, Dresler
 Ignácz 

Mihály 22, Fábián Ferencz 21, Fekete János 18, 

Fischer Samn 16, Forgó József 36, Fujtó Pál 14, 

Grizsák Mátyás 14, Göbölyös György 24, Gyömrei 

János 16. Habrán György 15, Hal
ász Pál 44, Hit- 

ri Imre 28, Horvát Antal 21, Hornok
 Bálint 61, Hu- 

nyadi Pál 12, Hulola József 16, Karaffa Pál 28, 

Karsai József 15, Karsai Pál 12, Kle
in Herman 48, 

Keszei József csendbiztos 11, Király Bite András 20, 

Korcsmár András 21, Kolompár Mátyás (Ferdi) 23, 

Kónya Jábes 35, Korhecz János 23, 
Kovács Sándor 

Meszesz Dávid 16, Odor István 19, Ördög János 16., 

69, Popán Mihály 28, Prokecz Péter 53
, Puszta Ta- 

kács István 46, Renkó Kálmán 103, Róz
sa Sándor 47, 

Slakta Ignácz 22, Szabó Imre68, Sztan
kó Antal 24,Schá- 

fer György 26, Szegi János 28, Szeles Józse
f 17, Simon 

József 19, Szücs György 23, Terék János 28,
 Tóth Zákó 

Áron 24, Turcsányi Farkas 104, Vasadi Péter Jó 

zsef 21 és Veszelka Imre 60 büntettelvolt vádolva. 

Ezen büntettekben más-más vádlottak vol- 

tak a büntársak, kik ismét több büntettben voltak 

vádolva. 

A fönti névjegyzék csak mutatványul szolgál 

és távolról sem nyujtja teljes képét azon bünbáló- 

zatnak, mely 4954 büneset által egymással ösz- 

szefügg. 

A szegedi kir. biztosság által kideritett bün- 

esetek elitélésére a kir. igazságágymini steriumnak 

1869. évi 11,684 sz. a. kelt rendeletével Pest-Pilis 

és Solt t. e. vármegyék törvényszéke küldetett ki, 

mely működését 1869. évi augusztus hóban meg- 

folytatott müködése alatt 228 bünesetet első biró- 

ságilag elintézett, s 330 vádlott fölött büntetéskimé- 

réssel itélt. ; 

Megszünvén a megyei törvényszékek, a szege- 

di k. biztosság által vizsgálat alágvett esetekre az
 1871. 

évi LXVIII. t. cz. 3 §-a által az aradi kir. tőr- 

vényszék küldetett ki, melynek kebeléből az 1872. 

évi 1992. (J. M.) sz. a. kelt igazságügyminiszteri 

rendelettel Bodroghy István aradi törvényszéki biró 

elnöklete alatt négy biró és egy tanácsjegyzőből ál- 

ló itélő tanács 1872. évi február 256-én Szegeden 

megjelent s az ügyeket átvevén, 1873 évi ápril hó 

végeig befejezte. 

Ez alkalommal a kir. biztosságtól átvétetett 

összesen 1366 büneset, melyhez ugyancsak 1872. 

évi szeptember 1-ig pótlólag adatott 291, novem- 

ber és deczemberben 1117, összesen 2774 büűneset. 

Az aradi törvényszék itélő tanácsa működését 

1872. év márczius 2-án megkezdvén, ezen naptól 

kezdve, egész 1373. évi ápril hó 30 áig, vagyis 14 

hónap alntt 480 ülést tartott. Tekintve pedig, hogy 

el4 hónapban - beleértve az ünnep- és vasárnapo- 
kat is -426 nap volt, müködése ideje minden napjára 

esik egy ülés s azonfőlül az egészre még 54 ülés, 

mely körülmény abban leli indokolását, hogy bár 

vasár- és ünnepnapokon ülések nem tartattak is, 

számos napokon a szükséghez képest több ülés is 

tartatott. 

A kiküldött itélő tanács folytonosan egy tanács- 

beli ülésben 1872. szeptember 20-ig egy: ezen idő- 

től kezdve 1873 febrig két, ettől fogva pedig há- 

rom előadóval tárgyalt: s habár a nagymennyiségü 

büneseteknek egy tanácsban való 

legnagyobb erőfeszitéssel volt lehetséges, - erre a 

tanács kényszeritve volt, mivel több tanács fölállitá- 

sa által több előadó kirendelése lett volna szükséges. 

mi azonban a vizsgálatok befejezését hossza időre 

késleltette volna. 

1873. februúár haváig naponként legalább 5, 
februártól ápril 1-ig naponként legalább 10. és áp- 

ril hóban naponként legalább 20 büneset tárgyal- 

tatott, mi azonban csak ugy volt lehetséges, hogy 

az ülések kora reggeltől nem ritkán esti 8 óráig 

tartattak. 

A megtartatott 480 ülés közül 257 nyilvános 

volt; 2774 vizsgálat közül érdemlegesen elintéztetett 

2071, ennélfogva egy nyilvános ülésre esik átlago- 

san 9 büneset tárgyalása. Az átvett bünesetek közt 

189 rablógyilkosság, 475 rablás, 36 gyujtogatás, 

131 hivatalos hatalommal való visszaélés, összesen 

831 sulyus és nehezebben tárgyalható büneset volt, 

melyekből egy ülésre átlagosan kettő esett Meg- 

jegyzendő, hogy a kiküldött tanács itéletei a bünőös- 

ségi kérdésben - nehány emlitésre alig méltó eset 

kivételével - felsőbiróságilag is rendszerint hely- 

benhagyattak, s csak a büntetés kimérésében eny- 

hittettek, 

A delegált törvényszék előtti összes vádlottak 

száma 1435 volt, kik közül a pestmegyei törvény- 

szék által már korábban 145 vádlottra szabatott 

büntetés. 

Halálbüntetés mondatott 15, életfogytiglani 

börtönbüntetés 10.10 évtől 20 évig terjedő börtön- 

büntetés 97, és 1 évtől 5 évig terjedő börtönbünte- 

tás 456 vádlottra. 

A többi vádlottak részint kisebb börtönbünte- 

tésre itéltettek, részint a vizsgálati fogságban től- 

tött idő büntetésül nekik betudatott: egy részők a 

területileg illetékes törvényszékhez kisértetett el, egy 

rész ellen pediz elhalálozásuk miatt - a továb- 

bi eljárás megállittatott. 

A kiküldött itélő tanácsnak átadott csaknem 

3000 bünesetben benfoglaltatnak az Alföld legveszé- 

lyesebb s legbirhedtebb gonosztevők évek hosszu so- 

rán át büntetlenül maradt büntettei, vasuti, postai 

rablások, rablógyilkosságok, gyujtogatások, tolvajlá- 

gok stb.; - és csaknem szószerinti valóságban el- 

mondhatni, hogy a kir biztosi területen nem maradt 

bün kideritetlenül és tetbes büntetlenül; a jogrend 

helyreállittatott, s a jogérzetnek a rég óhajtott elég- 

tétel megadatott. 

Kiállitási ügy. 

A bécsi gabona és lisztesarnok előljárósága 

elhatározta a világkiállitás alkalmából Bécsben f. 

év auguastus 5-én és 6-án egy nemzetközi gabona 

és vetőmagvásárt tartani, a mely egyszersmind al- 

kalmat nyujtand értekezletre a kereskedés ez ága 

felett. 
A bécsi kiállitás vezérigazgatóságának ezen 

nemzetközi gabona- és vetőmagvásárra kibocsátott 

napirendje a következő. 

Augustus 5-én délelőtt üdvözlése az idegen 

vendégeknek a bécsi gabona és liszt börze előljáró- 

sága által. Ez után jelentés az idei aratás eredmé- 

nyéről az osztrák magyar birodalomban, vonatkozás- 

sal más államokra. 
Este közös bankett. 

Augustus 6-ka az üzletnek van szentelve. A 

megjelenők névsorának kiosztása, a melynek összeál- 

lithatása tekintetéből kéretnek a megjelenők, hogy 

magukat a bécsi gabona és liszttőzsde előljáróság- 

nál jelentsék. Délután 3 órakor fölvétetnek a bécsi 

gabna és lisztőzsde titkári irodájában a hivatalos át- 

jegyzések, a melyben a bécsi és idegen alkuszok is 

megjelennek. 

Végre az első nemzetközi gabona- és vetőmag- 

vásár eredményéről fog az elnökség jelentést tenni. 

Résztvenni kivánók augustus 4-ig bezárólag 

jelentkezhetnek irá ban a bécsi gabona és liszttőzsde 

előljáróságánál. (Praterstrasse 42.) s eladásra szánt 

terményeikből legalább 1/, bécsi mérő mennyiségü 

mustrát küldhetnek bé. 

A kereskedelmi és iparkamarától julius 23-án 

1873. 
e 

Külföldi szemle. 

Kolozsvár, jul. 24. 

A franczia nemzetgyülés jul. 21-idi ülésében 
tárgyaltatott Jules Favre interpellatiója a belügyi 

politika iránt. 
Ez ülés folyamáról csak ezutáni szemléink va- 

lamelyiképen emlékezhetünk meg tűzetesen. 

magát elnapolni. A baloldal e kérdésben azt sürget- 

elitélése csak a 

dományelőtt mindeddig ösmeretlen - nyilvánosságra 

utján is közölve volt, vasárnap tartja meg gyülé 

sét a magyar tüzoltó szövetség soproni ünnepélyes 

A nemzetgyűlés jul. 27-től nov. 5.ig fogja 

te és követelte, hogy a nemzetgyülés a terület kiü- 
ritése után (sept. 5.) azonnal üljön össze. Favre a 
10-ik osztályban, midőn e kérdés tárgyalása szó- 
nyegre került a hosszas elnapolás ellenzését azzal 

indokolta, hogy ily hosszu idő alatt az államcsiny- 
nak nagy chance-ai lehetnek. Audiffret-Pasdguier hg. 
erre azt válaszolta, hogy ilyesmitől nem lehet tar- 

tani, errenézve elég kezességet nyujt Mac-Mahon 
neve. Favre megjegyzé, hogy nem is kételkedik az 
elnök-tábornagy loyalitásában, de még sem nyom- 
hatja el aggályait, midőn látja, hogy a többség em- 
berei és a kormány tagjai kezet fogtak a decz. 2-ki 
emberekkel. Ez aztán alkalmul szolgált arra, hogy 
Audifferet erélyesen tiltakozzéók ugy a maga, mint 
barátai nevében a decz. 2-ki emberekkel való min- 
den szolidaritás ellen. 

A spanyolországi zavarokhoz hozzájárul az is, 
hogy az egyes tartományok függetlenekké nyilatkozz 

tatják magukat. Igy kiáltották ki Castilia független- 
ségét Cadix és Sevilla városok. Ez csak az ultra 

foederalisták műve, melyek eltörpülő kisebbségben 
vannak az országban és igy nem lehet tőle tartani, 

hogy tervök sporadikus tüneteknél egyébre ve- 
zessen. 

A karlisták bevették iszonyu pusztitásokkal 
Iguaida városát és aztán ,Te Deum-ot tartottak. 
Valóban semmi sem képes annyira sérteni a vallásos 
érzületet, mint e népség magatartása, mely oly csu- 
fos gunyt üz az isten nevével. - Előttünk fekszik 
most Don Carlos proclamatiója egész terjedelmében, 
melyet jul. 16-án Zugarramurduból m rtalóczaihoz 
intézett, kiket ő önkényteseknek nevez. Az isten ne- 
ve majd minden szóban előfordul, mint kinek nevé- 
ben folytattatik a nemes és hősi harcz. 

A cortes jul. 12-ki ülésében Maisonnave mi- 

nister egy igen erélyes beszédet tartott a rendnek 
minden áron helyreállitása érdekében. Sötét szinek- 
kel festé az ország helyzetét és az alcoy-i és mala- 
gai zavarokat, véres jeleneteket és pusztitásokat. 

Aztán kérdé a cortestől, hogy van-e ember, ki ne 
követelné a bünőösök legszigorubb és kiméletlen meg- 
büntetését. Mire a cortes egyhangulag azt felelé, 
hogy „nincs kegyelem. Végre egy elfogadott indit- 

ványban kimondatott, hogy a bünősök halállal fog- 
nak lakolni. 

A „Russk. M.7 a Horvátországgal határos törőök 
tartományok helyzetét setét szinekkel ecseteli. Ott 

szerinte a keresztyének elnyomatása nőttön nó. A 
nevezett tartományok lakossága kétségbe esett, haj- 

landó elnyomói ellen a guerilla harczot elkezdeni. 

Nyilt kérés 
orvostudor Incze Miklós urhoz. 

E lapok egyik közelebbi számából s magán 
uton is értesülünk a felől, hogy ön egy oly arka- 
numnak van birtokában, melynek alkalmazása ako- 
lera ellen a legbiztosabb óvszer. Ez arkanum állitó- 

lag aból áll, hogy ön - nem tudjuk minő anyaz- 
gal - beoltja az embereket azon biztositással, hogy 
ez által a járványtól mentve lesznek. Ha ez áll, ön 

városunkat, sőt az egész emberiséget örök hálára köte- 
lezné s egyszersmind legszentebb emberbaráti köteles- 
ségét teljesitené, ha e csoda szert - mely az orvosi tu- 

hoznás illetőleg az orvosi szaklapokban megösmertetné. 

Ösmerve önnek a közérdek és jóllét iránt már eddig 
is tanueitott önzéstelen szolgálatait, a szenvedő em- 

beriség nevében bizalommal elvárjuk, hogy e nyil- 
vános kérésünket becses figyelmére méltatja s annak 

eleget tesz - 
Tordán, 1873. jul. 21-én. 

tisztelettel, 

Többen. 

CHOLERA KOLOZSVARTT. 
1) Julius hó 23 áról hivatalos kimutatás szerint 

átjött cholera-beteg 140; julius 24-dikán éji 12 órá- 

ig ujabb betegségi eset fordult elő 10, összesen 150 

Ezekből meghalt a fenirt óráig 10, meggyó 

gyult 5, gyógykezelés alatt maradt 135. 

2) Felek község. Jul. 23 ról átjött 6. jul, 

24-én szaporodott 1 - összesen 7. 

Ezekből meggyógyult 1, meghalt - gyógyke- 

zelés alatt maradt 6. ; 

API1 HRK. 

Kolozsvár, julius 25. 1873. 

- A m. kir pénzügyminiszter Henter Lajo 

helybeli p. ü. ig. számvevőségi gyakornokot III, 

oszt. számtiszttó nevezte ki. 
Trefort közoktatáságyi miniszler a ga 

steini fürdőben időz, s épen a hires Moltka 

bornok szomszédságában lakik a Gruber-féle 

- Tüzoltóink szerdán az összgyakorlatok 

alkalmával, nem mint eleintén tervezve s lapunk 
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összejővetelére küldendő kolozsvári képviselők meg 

választására nézt, :



kalmából. 

Városunk piacza a baraczk-dény képét 
tárja elénk, minthogy a főtér egész hosszua rayonja 

a baraczkoktól zöldelik. Más körülmények között 

nem vesztegetnénk egyetlen szót is, de napjainkban , 
midőn a járvány oly rendkivüli mérvben szedi az 
áldozatokat - az éretlen gyümölcs látása elég ok az 
aggodalomra. Mig kisebb városokban a gyümölcs 

árulás merőben el van tiltva, addig nálunk sem ár- 

tana, ha az éretlen gyümölcsöt tilalom alá vetnék. 
Tegnap szemeinkkel láttuk, hogy egy szekér éret- 

llen baraczk import, minden rendőri felügyelet nél- 
kül kelt el. A szerencsés vevő egyik helybeli czuk- 
rász volt. 

-A ,,Hilaria" dalegylet a mult vasárnap 
ról elmaradt dal estélyét jövő vasárnap fogja megtar- 
tani az „Ujvilágéban. A „Kolozsvári Dalkör" szép 

sikerrel kecsegtető dalestélye az uralgó járvány kö- 
vetkeztében bizonytalan időre elhalasztatott. 

- A „Kagerbauer"féle gátnál a szokásos ló- 
fűrösztést a városigrendőrség a napokban történt ket- 

tős szerencsétlenség következtében eltiltotta. 
- Az egyetemi rectorválasztás Pesten julius 

31-én lesz. A rectort az idén a jogi karból választ- 
ják, s egy lap már tudni véli, hogy dr. Kautz Gyu- 
la lesz. Hoffmann Pál azonban szintén jelőlt. 

- Társaséletünk meglehetősen szétszortele- 
mei, mint góczban a napsugarak, sétatérünkön kon- 

cczentralódnak. A város falai közül ihonnan az őrő- 
met a járvány öldöklő szelleme számüzte, mindenki 

ösztönszerüleg a szabadba vágyik s örül, ha pár de- 
rült órát is biztosithat magának. Az időjárás ugyan 
pár nap óta szeszélyes arczot mutat, a napfény boru 
és esővel váltakozik, de azért az esti sétáknak, főleg 

zene-napokon mindig meg van állandó vonzerejük. 
Hasonlóképpen a tó tükrének is, melyen a sandoli- 
nok és csolnakok egész raja uszkál az alkony órá- 
ban. Tegnapról egyébiránt a katona-zene elmaradt, 
mivel a zenekar tagjainak azon szomoru köteless ég 
jutott osztályrészül, hogy őrnagyuk elhunyt fiatal 

nejét a temetőbe kisérjék. 
- Léczfalvi Bodor László és Hory Béla nap- 

tárt szerkesztenek, melyre az előfizetési felhivást a 
napokban fogják szétküldeni. A naptár - mint hall- 
juk - változatos és érdekes tartalommal jelenik 
meg s a költészet és tudomány köréből közöl dol- 

gozatokat. 
' - Regatta a Bosporuson. Junius 27-én a 
konstantinápolyi „Yachting and boating club,* mely- 

nek elnöke Hobart basa, nagyszerü regattát rendezett. 
A versenyre óriás közönség jelent meg. Az első szám 

gondola-verseny volt, melyben az osztrák-magyar lo- 
bogó győzőtt. E gondola a Llod társulaté és már 
tavaly is leverte versenytársait. A második dijat az 
orosz hajó-társulat gondolája nyerte. 

- Ziegler Klára k. a. augusztus 12-től sept. 
16-ig a pesti részvény szinházban fog vendégsze- 
repelni. 

- Villámcsapás. A f. hó 20-iki záporeső 
tartama alatt egy napszámosné N.-Szebenben a Te- 
rózia árvaház környékén ételkészitéssel foglalkozván, 
a villámsugár közvetlen közelében, az udvaron levő 
komondort, bárányt és a munkásnő kis leánykáját, 

utóbbit nyakán, mellén, hasán és lábánu keresztül 
meghorzsolta. A gyermek eszméletlenül összehullott 
s másnap még élve a Ferencz József nevét viselő 
kórházba szállittatott. 

- A világtárlatnak most már némely hét 
köznapokon is körülbelől negyvenezer látogatója van, 
a magyar vendégek száma mindig feltünően nagy s 
a bécsiek meggyőzödhetnek, hogy ez a sokat ócsá- 
rolt nemzet nagyon fogókony, a haladás és művelt 

ség alkotásai, vivmányai iránt. 

- Amaz esküdtszéki tárgyalás, mely a ko- 
lozsvári kir. törvényszék vádja alapján Fried Adolf 

helybeli kereskedő allen e hó 28-ikán lett volna 
Marosvásárhelyt megtartandó, elmarad, miután vád 

lott a sértett törvényszékhez benyujtott nyilatkoza- 
tában visszavonta az incriminált nyilttéri czikkben 
foglalt állitásait, kijelentvén, hogy sértési szándoka 
a nevezett törvényszék ellen nem volt s kérvén, 

hogy a vád ejtessék el. A törvényszék aztán e ké 
résre visszavette vádját s a tárgyalás ezért ma- 
rad el. 

- Marosvásárhelyt a cholera-járvány julius 
10-iki kiütése óta, jul. 23-dikáig 20 betegségi és 
kilencz halál-eset fordult elő. A kor ottani terjedé- 

se tehat rohamosnak nem mondható. 

-Asg. keleti érscki consistorium, mely a 

püspőkökön kivül 18 tagból, még pedig 10 világi 
és 8 egyházi férfiuból áll, e hó 22-én tartott gyü- 

lésében elhatározta, miszerint a rendkivüli választó 
congressust, mely 120 tagot számlál, folyó évi sept. 
hó 7-ére hivja őssze. 

- Az erdélyi ág. hitv. középtanodai tanárok 
junius 4-én medgyesről táviratilag üdvözölték volt 

dr. Hase Károlyt Jenában 50 éves tanároskodása al- 
Hase most Obert medgyesi gymnasiumi 

igazgatóhoz intézett levelében meleg köszönetet mond, 
a német nyelvet és szokásokat s a német protestan- 

tismust hiven megőrző nemes szász atyafiak meg 

eemlékezéseért. 

- Alsófebérmegye területén fekvő Vizakna 
mezővárosában a f. év augusztus 3. 4. 5 és 6-án 

tartatni szokott országos barom és szabad vásárt a 
megye, valamint a szomszédos törvényhatóságok te- 
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rületén felmerült s naponta szélesebb mérvben terje- 
dő cholera-járvány miatt bétiltottam. Miről az em- 
litett vásárt látogatni szokott közönség ezennel érte- 
sittetik. Vizakna, 1873. julius 23-án. Sző cs polgárm. 

- Rablók elfogásáért kitüzött jutalomdi- 
jak. A hivatalos lap a következő hivatalos felhivást 
tartalmazza : Bukovina területén azon havasrészek- 
ben, melyek az erdélyi, máramarosmegyei és egy- 

szersmind a moldvai területtel határosak, legkevesebb 
20 főből álló fogyveres rablócsapat alakult. Ezennel 

az emlitett rablócsapat vezére, vagy vezéreinek vagy 
egyes tagtársainak kézrekeritésére jutalom dij tüzetik 
ki, még pedig annak, ki a vezért élve szolgáltatja 
át a hatóságnak, 500 frt, azaz: ötszáz forint, a ki 

pedig halva adja át, 200 írt, azaz: 

nyi o. é. jutalomdij biztosittatik. Aránylagos 50 frt- 
tól 200 frtig : azaz ötven forinttól kétszáz forintig ter- 
jedő jutalmat nyernek azok is, kika csapatvezér kéz- 
rekeritése vagy elfogatására sikeres feljelentés által, 
vagy más módon közremüködni vagy pedig a vezé- 
ren kivül a csapat egy vagy másik tagját kézreke- 
ritik, vagy kézrekeritésére közremüködnek A folyó évi 

julins 4-én délben Naszód vidék területén Kirliba és 
Uj-Radna községek között fekvő „Rotunda" nevezetü 
erdőrészben Gredinger Simon kimpolungi és Biró 

Boldizsár bukovinai hadikfalvi lakósokon elkövetett 
rablási eset alkalmával, a károsultak feljelentése sze- 
rint, a hat tettes közül: 1) körülbelül 18 éves, kö- 
zéptermetüű, szőke, 2) körülbelül 28-30 éves, ma- 

gas termetü, szőke, 3) körülbelül 35-40 éves, kö- 
zéptermetü, szöke, 4) körülbelül 30 évoes magas ter- 
metü, barna 5) körülbelül 30 éves, magas termetü, 
szőke, félajka vastag előálló fogai; mindezen öt 
moldovai ruházatban, haját röviden nyirva, 6) körül- 
belül 19-20 éves, középtermetü, fekete szok mány- 

ban az erdélyi parasztokhoz képest, kék katonai sip- 
kában, hosszuhaju. Elfogás esetében a rablók a hely- 
beli hatóságnak, az által pedig a legközelebb eső 
királyi ügyészségnek adandók által. 

- A nemzetközi sakkverseny Bécsbe vonta 
Anglia és a szárazföld legjobb sakkjátszóit. Ott van- 
nak Anderssen, Steinitz, Blackbourne, Rosenthal s a 
hires Paulsen Louis, a sakkjáték mestere, ki Ame- 
rikában való időzésekor egyszerre tizennyolez partiet 
játszott. Az ő hirét, mely már az Amerikai Murphy 

Pál idejépen meg volt alapitva, az Angliában 1861. 
és 1862-ben angolföldön küzdött sakkversenyek igen 
megszilárditák. Egyszer Bristolban az első, másszor 
Londonban a második dijat nyeré el, midőn Anders- 
sennel és Kolischsal mérközött. Bécsben a mult szom- 
baton kezdték meg az előjátszmát, melyben egy ol- 
dalon Steinitz, Blackbourne s az eredeti játéka mi- 

att évek óta feltünt angol Bird foglaltak helyet, a 

másik oldalon pedig Anderssen, Paulsen és Rosen- 
thal. Bécs sackköreiben egész izgalommal e nemzet 

közi torna eredménye elé. 

- A pesti sült csibék viszonya a birodalom 
fővároshoz. Bécsből jelenleg számos tyukkereskedő 
időz Pesten, hogy tömegesen vásárolván össze szár- 

nyas állatokat, Bécsbe szállitsák. Ez az oka, hogy 

Pesten nehány nap óta a szárnyas állatok drágák 
lettek. 
-A Boneparte család egyik tagja perzsa 

katona. Párisból azt a hirt közlik, hogy Bonaparte 
Péter herczeg - az ismeretes „fekete herczeg," ki 
Noir Victor hirlapirót agyon lőtte, a perzsa sahnak 
levelet irt, mely kéri, hogy miután jelenleg nincsen 
miből élnie, vegye föl őt a persa hadseregbe. Mily 
tréfás néha az a sors! 

- Szerbiában a termelés, mint Belgrádból 
jjelentik, igen gazdagnak igérkezik; az aratást mindenütt 

már megkezdték, sok helyen már be is fejezték. A 
tartósan meleg és száraz időjárás mindenütt igen jól 

hatott és kitünt, hogy azon félelelem, mintha a ta 

vaszi esőzések nagy károkat okoztak volna, alaptalan 
volt. Csak tengeri termés kétes még, mig eső nemáll 
be. A buza jól ütött ki és a belgrádi vásárra már 
hoztak is ujbuzát. A parasztok igen meg vannak elé- 
gedve és azt állitják, hogy már régen nem volt ilyen 
jó termé sük. 

- Berlinből irják, hogy ott a buza árak ro- 
hamosan emelkednek, mert a szállitók nem rendelkez- 
nek elegendő gabona felett. 

- Rendkivüli nagyritkaság Bedens Jó- 
zsef a „Sieb D. Wocbenblatt? hasábjain kinyilat- 
koztatja, hogy szeretett atyja a trón és az állam 
iránti rendületlen hüségért 1854. feb. 20-án az auszt- 
riai császárság bárói közé emeltetett, miután pedig 
e diploma a centralisatióidejéből került s nincsen az 
1791. 13 t. cz. értelmében kiállitva érvényességét 
veszitette. A diplomatának az ország törvényei ér- 
telmében leendő ujbóli kiállitásáért, mintbogy a szász 
nemzet közt ma is érvényben áll e mondat: ,vir- 
tus nobilitát hominem" nem folyamodik shatározot- 
tan kinyilatkoztatja, miként állásmegjelölést, mely a 
fenálló törvények szerint meg nem illeti, nevéhez se 
maga nem illeszt, se azt nem akarja, hogy ilyent 
nevéhez más illesszen. E szép és nemes nyilatkozat- 
boz nem szükséges commentár, s fényesen czáfolja 
meg azon állitást, mintha az erdélyiek oly annyira 
vágynának a czimek, állások és rangok után. Néme- 

lyek talán ebből is tanulhatnak. 
- Egyszemű csikó látott napvilágot Tren- 

csénben pár nap előtt Egyetlen szeme a homloka 

közepén volt. Gazdája azt hitte, hogy az ördög bujt 

jószágába s addig üzte belőle, mig meg is ölte. 

kétszáz forint- 

- A magyar czigány zenekar igen népszert 
lett Londonban, s a legelébbkelő házak estélyein is 

játszanak. Igy az utóbbi napokban Granville grófnő, 

Bucclench herczegnő, Wellington herczegné, Elles- 
mere carl, Reuter bárónő stb. etélyi is játszott a 

Berkes zenekara. 

- Veréb tréfa. A veréb közmondásos szem- 
telenségének Königshofenben közelebbről érdekes pél- 

dája merült fel. Egy gazda a nevezett helység ben 

e verebek ellen megőrizendő szép cseresznyefáját, 
egy madárijesztőbt készitett, melyre egy zsebekkel 
ellátott kabátot adott. Miután a cseresznyét leszed- 

te a gazda, levette szalmabábját is és ime a ráa- 

dott kabát mindkét zsebé verébfészekkel volt meg- 

rakva. 

- Az oláh név használata. A „Gazetta" 
közelebbi czikképben kiemeli, hogy az „oláh név, 
melyet a „Reform" használ, nem gyalázás, mind- 
azonáltal kik mai napság e nevet használják, nincs 
más szándékuk, mint azon nemzetet kisebbiteni, 

mely a szt. István koronájához tartozó népek egy 

nagyrészét teszi. - A „Gaz.4 meg van győződve, 

hogy a magyarok az ő javukat s előmenetelüket 
nem akarják s boldogoknak éreznék magukat, ha 

őket az 1848 előtti állapotokba visszahelyezhetnék. 
E szerencsétől azonban Isten megmentette, Nevezze- 
nek bármiként - irja az emlitett lap - az se őket 
nem emeli fel, se minket le nem aláz, a valóságos 

eredménye pedig a lesz, hogy ha tovább is olajat 
töltnek a tüzbe, pusztulásukat idézik elő. - Nem 

engedik - irja e lap - hogy éljünk és existál- 
junk, megtagadják a jogot, hogy lélekzeljünk s a 
fájdalomtól sohajtozzunk, de a nagyon feszitett húr 

el kell, hogy szakadjon. S hól jelennek meg e vak- 
merő bátorsággal irt hobortosságok: a barassói rom. 
cath. főgymnasium igazgatója Muresianu Jakab ál- 

tal szerkesztett magyarfaló lappan. - Nem hisszük, 

hogy a rom. cath. tanulmányi alapnak az lenne a 
rendeltetése, hogy az ily magyarellenes érzelmek- 
kel eltőlt, a cath. tanügynek vajmi kevés haszot haj- 
tó, papokat hizlaljon. 

KÖZGAZDASÁG 
Mutatvány Kenessy Kálmánnak a „trágyake- 

zelés" czimü népszerü kézikönyvéből. 

Megvizsgáltatván vegyileg, hogy a széna mily 
alkat- és táprészeket tartalmaz. felállitották egység- 
nek vagy mértéknek, a többi takarmány nemüekre 

nézve, s megvizsgáltatván azok alkatrészei is, meg- 

határozták értéküket a szénához mérve. 

Ez pedig történt azért, hogy ha széna nem áll 
rendelkezésre az etetésnél, miből s mennyivel kell 

pótólni. 
Midőn ezen arányokkal készen voltak a tudós 

gazdák, akkor etetési kisérleteket csináltak s kinyo- 

mozták, hogy ez által mennyi szénaértékre vont táp- 
mennyiséget igényel, ha csak egyszerüen életét tart- 

juk fenn, mennyit ha dolgozik, és mennyit ha hiz- 
laltatik, mennyit a fejős tehén, mennyit a meddő, 
mennyit a fiatal állat, mely csontjai képzése arány- 

lag sok tápot igényel stb. 

Azon takarmány mennyiséget, mely az állat- 
nak csak életét képes fenntartani, fentartó, azt 
pedig, mely erőt, hust, zsirt, tejet nevel, termelő 
takarmánynak nevezték el. 

Meghatároztatott, hogy például a ló fentartó 
takarmánya élősulyának minden mázsája után 2fon- 
tot tesz, a szarvasmarhánál 14 fontot. 

A termelő takarmány azonban már jóval több, 
s a gyakorlati életben legalább a jó gazdánál csak- 
is ennek tudására van szükség. 

Ime igy áll külőnböző állatoknál : 

napi adag szénaértékben. 
igás lovaknál 100 font elősulya 33 font 
jármas ökröknél , , , 8, 
fejős teheneknel , , 31, 
fiatal állatok tejjeli táplálásánál a test- 

suly 2 részével egyenlő sulyu tejet kell 
adni, elválasztás után pedig 4], 

A betöltött 1-ső év után 100 font elősulyra 4 
Hizó marhánál , , p 5, 
Juhoknál ; 21 , 

Szoptatós anyáknál, , , 
Juh-hizlalásnál , , 4, 

Sertéseknél 6 

Nézzük már most az alkalmazást: ha például 
egy ökrünk 6 mázsát nyom, akkor annak napi takar- 
mány adagjának 18 szénaértéknek kell lenni. 

A különböző takarmányok tápértékének isme- 
rete szükséges levén, értelmes gazdákra nézve im 
itt a kimutatás: ; ; 

100 font legjobb szénával egyenlő tápértékü 
font font . 
30 buza szem 250 burgonya 

3300 , szalma 250 czukorrépa 
33335 rozs szem 600 tök 

300 , szalma 40 lensonkoly 
50 buza korpa 70 máksonkoly 
45 rozs , 45 repeze sonkoly 

50 maláta csira 

70 vadgosztenye 

T7ő makk 

40 árpa szem 
200 árpa szalma 

60 zabszem 

jóllakásig enni belőle nem fog. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdé 

200 , szalma 
30 kukuriczaszem 
35 bükköny szem 40 lóbab szem 

150 , szalma 40 lencse szem 
400 luczerna zöld 35 borsó szem 
100 „,száritva 40 tatárka sz 

E kimutatásban azonnal fel fog ötleni 
300 fout buza szalma egyenlő tápértékkel b 
font szénával; tehát ebből az is következik, 
szalmával is ki lehet tartani az állatot, mind 
is csak háromannyit kell neki adni, mint széna 
ugyanazon táperőt fogja kapni. 

Felvilágositásul meg kell jegyeznem, hogy 

is áll az, hogy abban a 300 font buzaszalm 

benne van annyi tápérték, mint 100 font szénában 
csakhogy oly nagy tömegben van elosztva a harma 
résznyi tápérték, hogy a barom gyomra nem bi 

nyit gyomra se felvenni, se megemészteni nem 

se pedig azon kevés tápértékkel biró eledelt . 

főlebb ehét veri, db - főleg a dolgozó barom 

Ha tehát a szénát helyettesitjük, aránylag cse. 
kély tápértékkel biró takarmány neműeket ovatosan 

kisebb mértékben kell, s inkább többféléből össze 

állitani, és mindig vigyázni arra, hogy oly takar- 

mánynemü legyen benne, mely lehető kis terim 
mellett. nagy , mennyiségű husképző részeket tar- 
talmaz, ilyen például a daia, a korpa, a repcze- 

pogácsa, 
Nézzük ismét a példát: 

Van egy nyolcz mázsás ökrünk, ennek napi 
adagja 24 font szénatápérték, napi takarmányát kö- 
vetkezőleg állithatjuk össze: 

4 font jó széna = 4 font szénaértók. 
8 , árpaszalmaz4á , 

40 ,„répa E z 
2 , repczepogácss = 4 , 

együtt 24 fonnt szénaérték. 
A ezélszerű baromtáplálásnál a só is neveze- 

tes tényező lévén, ide irom a különböző hasz ála- 
tok egy évi só szükségletét: 

lovaknál egy évre 5 - 8 font 

ökröknél , ,12 -20 , 
juhoknál ,, 2, 

vagyis lehet adni a lovaknak hetenkint 1 - 2-sz 
re 3 -5 latot, szarvasmarbának a takarmánynyal 
naponta 1 - 2 latot, juhoknak szintén hetenkiat 
1 - 14/. latot, sertéseknek hetenkint 1 latot. 

-A gyulafehérvár piacz árai julius 24-é 
auszt. mérő Tisztabúza 6 ft 85 kr., elegybúza 5 
25 k.rozs 4 ft - kr. kukoriczá - ft - kr. Zab 
1 frt 95 kr. pityóka 2 frt 25 kr. Egy mázsa sza- 
lonna - ft - kr. Egyfont disznózsir 50 kr 
kupa borsó 32 kr., lencse, 32 kr. paszuly, 14kr 
Egy mázsa kenyérliszt - frt kr. font marhahus 

Egy mázsa széna 1 frt 10 Egy öl tüzi fa kemény : 

Julius 24-án 94 Metalligues6825 ft. 
Kamat - .-. 65 % Nemzeti kölcsön 1280. - 
1860. Kölcsön 102. Bankrészvény 977.- H 
tézeti részvények21550. London 22250 ft. st. 11 
Ezüst 7750. Cs. kir. arany -. Napoleondo 

Utrbéri kötvények : Magyarországi 7 
mesi 75.- Erdélyiitaó. Horvátországi a780. 

Tesnez minisztertaná 

létesitésén müködni. Az uj k 

felvételéről szóló hirek alapta 



la valamely vállalkozni kivánó, ki bánatpámt tett le, s a leveretéss Stelm János kereskedésében 

alkalmával a szerződést aláirni vonakodnék, vagy pedig, ha aláirná a szer- Kolozsvárt kaphatók: 

ződést, de az aláirástól számitandó 14 nap alatt a biztositékot ki nem mu- Husz on öt év után. 

tatná, - vagy végre, ha az elfogadott biztosítékra az elfogadástóli értesi- óth kálmán válogatott költemé 

(800) (1-8) téstől számitandó 30 nap alatt a városi közönséget be nem tábláztatná, - nyel 2 kötet. Pompás diszkötésben. 

kebeleztetné, - bánatpénzét elveszti, s az ő kárára s költségére uj árverés Ára 3 frt 20 kr. 

fva tartata A komédia elmélete. Árverési hirdetmény. A haszonbéri szerződések pontjai a Tanács irodájában a hivatalos A Kisfaludy- társaság által jutalmazott 

órák alatt megtekinthetők. 
pályamunka. 

nosujvár sz. kir. város közönsége a tulajdonához tartozó követ- Irta Névy László. Ára 1 frt. 

javak s javadalmakat, és pedig a fogadókat a bor, pálinka Szamosujvár sz. kir. város Tanácsa, 1873. Julius 14-kén BESZÉLYEK. 
5 

zeszesítalok árulási jogával együtt, névszerint: 
német, franczia és angol eredeti után 

2b írt. AG. - 1873. (307) (1-3) forditották többen. Ára 1 frt. 

alatti logadóó,ó,,, 910 Á táci hi HROBEIN HO0. 

fácsebinye fogadót .lől0, rlejtési hirdetmény. Irta James György, forditotta 

A hosszu fogadót .. 1000 , A nagyméltéságu m. kir. közmunka és közlekedési ministerium folyó évi Petőfi Sándor. 

eren foradót 550,, julius-hó 14-ről 11,315 szám alatt kelt rendeletével a héjjasfalva-csik-gyi- Ára füzve 1 frt 50 kr 

t 662 , mesi államut 28 4/, mfd. szakaszán Bethlenfalva és Máréfalva között Kötve 2 frt 20 kr. 

kálatok ; 
9 szükségelt három darab uj áteresz épitését engedélyezvén, ezen mun pa 

26 végrelnitásának biztositására jelen évi augustus-hó 7-én d. e. Egy kép a forradalomból. 

A Nagyeerházat s serkorcsomát, ser- pálinka árulási órán kezdve szabályszerü nyilvános árlejtés fog tartatni alólirt m. kir. Elbeszélés. mr Bolgár Kálmán 

........2011, mérnöki hivatal irodájában. ra 1 frt. 

A felső hidvámot. ::: 3270, Az árlejtés tárgyát képező munkák, s az azokra engedélyezett össze- Egy V tőr tör rténete. 

Az alsó hidvámoót.t.t..... 430, gek következők: Regény. Oettinger után forditotta 

mészárszéki rétetete 20 egető a egy köalapa, tölgyfa felszere ub yt s7 k Bali zs Frigyes. 

ezetü áteresz épitése ra 1 frt 20 kr. 
A felső imalom melletti rétet 1 2) Bethlenfalván felül, az ugynevezett határ- 

sánezrétet .:.:::: 6. patakon, egy kőhidfős, tölgyfa felszerkezetü hid épitése 1064 frt 27 kr. Az arany embber. 

Lunkai rétet ......... 700 , 3) Máréfalván egy kőboltozatos áteresz épitése 461 írt 72 kr. Regény 5 kötetben. Irta Jókai: Mór, 

A Petrisi kaszállóttt...Alő,, Az itt elésorolt műtárgyak árlejtése tételenkint elkülönitve fog meg- Ára 5 frt. 

A Horgos nevü kaszállót. .391, tartatni, s a legjutányosabb vállalkozónak átadatni. 

g lő épü latt 1 L Vállalkozni kivánók kéretnek 57 bánatpénzzel ellátva a fenn megjelölt . 

e ente ' polete alat évő azál 285 helyen és időben megjelenni, hol addig is az árlejtési feltételek s az alapul A törvényszéki orvostudo- 

::: szolgáló müveletek a rendes hivatali órák alatt megtekinthetők. ; kázika 

A ták vámú árnbett 220, éyeerven ereltett ge Eetlóga felettel nabelt zárt aiánlatak is many gyakorlati kézikönyve, 

A Ildik számu áruboltlot 450 elfogadtatnak az árlejtés megkezdésére kitűzött határidő bekövetkezése előtt. ülönös ekintettel a legujabb 

ffelkiáltási ár mellett 1874-dik év Január 1-ső napjától, 1876-dik év Sz.-Udvarhelytt, 1873. julius 22-kén. orvosok enu eejók sg 

ecember 31-dik napjáig számitott három évi időtartamra folyó évi m kir. mérnöki Miyataltól Irta ár. GROSZ LAJOS, 

ugustus-hava ?e dil4i s Mövetl zó 
az országos közegészségi tanács rendes 

ma a város Tanácsházánál tartandó nyilvános árverés útján a tagja és jegyzője; m. k. államvasúti 

apj jain f Szám 78. 1872/a. (298) (22) igazgató főorvos; egyetemi m. tanár; 

öbbet igérőnek haszonbérbe ogja adni. gondnoki a budapesti kir. orvos-egylet, a m. k. 

Mindazok tehát, kik az árveréshez hozzászólani kivánna k, kötelesek : ; , emeetén társulat, a bécsi cs. kír 

a fölkiáltási árnak 157-át bánatpénzül készpénzben, vagy bőrze érték sze Ár verezési hirdetés. k é er az akér eria t 

közhitelü állampapirokban az árverés megkezdése előtt letenni. tani tudományos egyletek ela 
A kolozsvári m. kir. tudomány-egyetem hátulsó udvarán egy tégla, kő- ; ; 

AA mások nevében árverezni kivánók tartoznak irásbeli meghatalmaz- fa. ból készül , Ára 3 frt 60 kr 

t beadni. és aanyag szült rozzant épület árverés útján eladandó lévén, ennek 

eszközlésére határnapul folyó évi julius 30-dika tűzetik ki. Szabályrendelet 

Azok, a városi pénztárnak az árverés idején haszonbéri össze- Erről venni szándékozók azon figyelmeztetéssel értesittetnek, hogy a vételár az 1871. évi XVIII. t. cz. 74 és 75 

gekkel hátralékosok , valamint azok is, kik haszonbéri viszonyból eredt per- készpénzben lefizetendő, s a megvett épület, a meghatározott időre lebon- §8. értelmében 

a lennének a városi közönséggel, az árveréshez hozzá nem szólhatnak. tandó, s anyagai s a bontás hulladékai onnan elszállitandók. 

, z t a aközjegyzői hivatal 
zárt iratu ajánlatok ot figyelembe nem vétetnek , s az árverező Az árverezési feltételek az egyetemi gondnoki irodában, a hirdetés tar- z . ; ; 

ellátására előirt képesség heigazolása 
tama alatt bár mikor és az árverezés alkalmával a helyszinén megtekinthetők. 

Kelt Kolozsvártt, 1873. julius 8-kán. 

LÁPOSSY MÁRTON, m. k. ggyet 

végett megkivántató szigorlat tárgyai és 

megtartási módja iránt. (Lenyomat a 

,Budapesti Közlönyből.) 

Ára 10 kr. Postán küldve 12 kr 
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kellék gyári raktár 2 

? 

lormál Kolozsvártt. 
u. Hm. 

500 darab úti faláda osztályzattal ot 
ésa ga , 1 4 rt 80- 20 friig. 50 darab gummi-köpeny . 10 frtól, 24 frtig. 

1000 darab útibórönd 2 frt 80 krtól, 40 forintig. 3 00 k8 
A czvikker.. . Ifrtól, 2 írt 50 krig. . 

500 , kézi táska.. . . S0 krtól, ő frtig a ; a 
2200 i ; 15 ŐC 5000 , fog- és körömkefe . . 10 krtól, 3 frtig. 
o „ úti táska. Ifrt 50 krtól, 10 frtig 

s 2 2000 ruha- és hajkefe. . . 50 krtól, 3 frtig. - 
60 ,„ tfels " ] ; 

" zerelt úti készlet ő frtól, 40 frtig. 22 : 
500 szivar- és pénztárcza ' c' 5000 , mindenféle fésü. . . 10 krtól, 1 frtig. 

. Ő 2000 , fürdő és közöns. viselő kalap 60 krtól, 4 friig. e 
zsebbevaló és oldalt faiggzóő. 30 krtól, ő frtig. CŐ 200 ldaltásk ők férfiak 

,zsebbeli gyufatartó . 10 krtól, 2 frtig. 22 ,oldaltáska, nők- és férfiak e 
. számára. .. .2frtól, I0 frtig. 

,„ zsebkés... .. 20krtól, 8 frtig. ő6 
sétapále zaz...Ssokrtól, 10 fig. 80 100 , biztonsági áti páleza 1 frt 50 krtól, ő frtig. 

, eső- és napernyő 1I frt 10 krtól, 15 frtig. 100 , Revolver.... frtól, 30 i 

egdúsabb választék mindenféle közönséges legfinomabb illatszerekből. szappanyokból, hajkenócsőkből, s. 

fogporokból és pépekből. 

5000 z térn, és zs ezil 


